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NOTICE OF RACE

Regatu organizira Jedrili¢arski klub Opatija u nadleznosti
Hrvatskog udruzenja klase RU jedrilica i Hrvatskog jedrilicarskog saveza.

The regatta will be organised by the Sailing Club Opatija under the authority,
of Croatian Radio Sailing Division and Croatian Sailing Federation.
Regata ¢e se voditi prema pravilima kako su definirana u Regatnim pravilima

2017 - 2020 (RRS). Regata se boduje i za Hrvatsku rang-ljestvicu klase One Metre i
Hrvatski kup klase One Metre.

The regatta will be governed by the rules as defined in The Racing Rules of Sailing
(RRS). Regatta will be scored for Croatian One Metre ranking list and Croatian One

Metre Cup.

Regata je otvorena za sve natjecatelje s valjanom svjedodzbom
premjeravanja, verificiranim pri svojim nacionalnim svaezima i ¢lanovima
svojih nacionalnih udruzenja klasa.

Regatta is open to all boats with valid measurement certificate verified at their
national authorities and members of their national class associations.
Prijave se mogu dostaviti na:

e-mail: sailing-club-opatija@ri.t-com.hr robertcro33@gmail.com

Startnina iznosi 100,00kn po natjecatelju i mora biti placena u gotovini ili
preko racuna IBAN kluba HR1624020061100137850 do 04.03.2017.

Entries are to be send to:

e-mail: sailing-club-opatija@ri.t-com.hr

robertcro33@gmail.com

The entry fee of 100,00 kuna per competitor shall be paid on 04.03.2017. in
cash, during registration. or Bank account: Yacht Club ¥ OPATIJA-

Zert 1. 51410 OPATIJA - CROATIA
Bank: Erste& Steiermarkische bank dd

IBAN: HR1624020061100137850
SWIFT (BIC) CODE: ESBCHR22

Jedrilice sa svojim valjanim svjedodzbama premjeravanja moraju se
registrirati do 11:00 sati 04.03.2017. Regatni odbor moze produljiti vrijeme za
registraciju i premjeravanje , ako za to postoji valjani razlog.

Boats, together with their valid measurement certificates shall be presented for
registration before 11:00 AM on 04.03.2017. However, the Race Committee may
extend the time for registration and event measurement if there is a valid reason to

do so.



6.

6.

10.

10.

11.

11.

Program:

Schedule:

Premjeravanje:

Measurement:

Podrugje jedrenja:
Venue:

Bodovanje:

Scoring:

Zalbe:

Appeals:

Frekvencije:

Frequencies:

Subota, 04.03.2017.

11:00 — Registracija i provjera svjedodzbi premjeravanja
11:30 — Sastanak kormilara

12:00 — 17:00 Natjecanja

17:30 - Vecera

Nedijelja, 05.03.2017.

10:00 — 15:00 Natjecanja
15:30 — Podjela nagrada

Saturday, 04.03.2017.

11:00 ‘Registration and checking measurement certificates
11:30 ‘Skippers meeting
12:00 “~17:00 Racing

17:30 - Dinner

Sunday, 05.03.2017.

10:00 ~15:00 Racing

15:30 ‘Prize giving

Predvideno je da sve jedrilice produ premjeravanje na regati u subotu,
04.03.2017. Neovisno o tome, regatni odbor mozZe u svakom trenutku
provjeriti udovoljavanje jedrilica pravilima klase. Provjeravanje jedrilica po
slu€ajnom izboru moze se provoditi tijekom regate.

It is intended that all boats will pass event measurement on Saturday, 04.03.2017.
None the less, the Race Committee may at any time request the event measurer to
confirm that a boat complies with the Class Rules. Random spot checks may be done

throughout the duration of the Event.
Liburnijska rivijera
Liburnian riviera

Primjenit ée se Sustav niskih bodova, odnosno Jednostavni sustav natjecanja
u plovovima (SHRS) ako prijavljeni broj jedrilica zahtjeva podjelu u plovove.

Low point scoring system will apply, except in case of larger number of entries that
require fleet to be divided in heats. In such a case Simple Heat Racing System

(SHRS) will apply.

Pravo na Zalbu je osporeno prema pravilu 70.4 u 70.5(a) RRS-a.

The right of appeal is denied in accordance with RRS 70.4 in 70.5(a).

Natjecatelji koji ne koriste uredaje na 2.4 GHz moraju imati moguc¢nost
koristenja najmanje dvije frekvencije.

Competitors not using 2.4 GHz RC systems should have minimum of two frequencies

available.
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Nagrade:

Prizes:

Medijska prava:

Media rights:

Odgovornost:

Liability:

Opatija, 10.01.2017.

Nagrade ce se dodijeliti za prvo, drugo i tre¢e mjesto i najboljem junioru (18
godina i mladima) u ukupnom poretku. Organizator moze dodijeliti i dodatne
nagrade.

Prizes will be awarded to the first three positions and best junior (under 18 years) in

the overall results. Organizer may give additional prizes.

Natjecatelji, vlasnici jedrilica i njihovi gosti daju organizatoru sva prava
koristenja fotografija i video zapisa osoba i jedrilica tijekom regate u
medijima, uklju€ujuéi reklame, press materijale za bilo koje druge
promidzbene aktivnosti ili press obavijesti.

Competitors, owners of the boats and their guests are giving all rights for using
photos and videos of persons and boats during the regatta in medias, incuding

comercials, press materials and all other promoting activities and press releasses.

Svi koji sudjeluju na ovoj regati €ine to na svoj rizik i odgovornost.
Jedrili€arski klub “Opatija” i bilo koja druga stranka uklju¢ena u organizaciju
regate otklanjanju bilo koju i svaku odgovornost u bilo kojem obliku za
gubitak, Stetu, povredu ili neugodnost koja moze nastati osobama ili stvarima,
na kopnu i na moru kao posljedica sudjelovanja na regati pokrivenom ovim
Oglasom regate.

Na natjecateljima je cijelo vrijeme odgovornost za sigurnost njihovih jedrilica i
njih samih uklju€ujuci odluku o sudjelovaniju ili nastavku. Prijavom za regatu
natjecatelji prinvacaju ove uvjete. Natjecateljima se savjetuje privatno
osiguranje koje pokriva javnu odgovornost i moguce ozljede u drzavi
odrzavanja regate.

All those entering or taking part in this regatta do so at their own risk and
responsibility. Sailing Club Opatija and any other parties involved in the
organisation of this event disclaim any and every responsibility whatsoever for loss,
damage, injury or inconvenience that might occur to persons and goods, both ashore
and on the water as a consequence of entering or participating in the regatta
covered by this Notice of Race.

At all times the responsibility for the safety of their boat and themselves including the

decision to participate or continue shall rest with the competitors. By entering the

event it is deemed that you accept these conditions.

Competitors are advised to ensure that they have adequate personal insurance that

provides cover for public liability and their possible injury in the country of this

regatta.

Organizacijski odbor

Organisation committee



